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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 20171902
2017 m. spalio 18 d.

kuriuo, siekiant apyvartiniy tarSos leidimy pardavimg aukcione suderinti su Komisijos sprendimu
(ES) 2015/1814 ir | sgrasy jtraukti aukciono platforma, kurig paskirs Jungtiné Karalysté, i§ dalies
kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1031/2010

(Tekstas svarbus EEE)
EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama 2003 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/87/EB, nustatancia siltnamio efekta
sukelian¢iy dujy emisijos leidimy sistema Bendrijoje ir i§ dalies keiCiancig Tarybos direktyva 96/61/EB (1), ypac i jos
3d straipsnio 3 dalj ir 10 straipsnio 4 dalj,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamentu (ES) Nr. 1031/2010 (%) nustatyti apyvartiniy tar§os leidimy pardavimo aukcionuose pagal
Direktyva 2003/87EB terminai, administravimas ir kiti aspektai. Visy pirma, Reglamentu (ES) Nr. 1031/2010
nustatyti aukcionuose kasmet parduoting apyvartiniy tarSos leidimy skai¢iai. Taip Reglamentu (ES)
Nr. 1031/2010 uztikrinama, kad apyvartiniy tarSos leidimy pardavimas aukcionuose biity tinkamai veikiantis
procesas. Dabar jie parduodami 25 valstybiy nariy bendroje aukciono platformoje ir keliose atskirose aukciono
platformose;

(2)  pagal Europos Parlamento ir Tarybos sprendima (ES) 2015/1814 (°) 2018 m. turi bati sukurtas rinkos stabilumo
rezervas (toliau — rezervas), kuris pradéty veikti nuo 2019 m. sausio 1 d. Vadovaujantis $iame sprendime is
anksto apibréZtomis taisyklémis tam tikras apyvartiniy tarSos leidimy skaiCius turi bati perkeliamas  rezerva arba
bati i§ jo paimamas, ir koreguojamas per 12 ménesiy laikotarpi, kuris prasideda ty mety rugs¢go 1 d.,
aukcionuose parduotiny apyvartiniy tarSos leidimy skaicius. Tos rezervo veikimo taisyklés yra reikalingos tokiais
atvejais, jei bendras ankstesniais metais apyvartoje buvusiy apyvartiniy tar§os leidimy skaicius, kurj Komisija
paskelbé ty mety geguzés 15 d., nebeatitikty tam tikro i§ anksto nustatyto intervalo. Pirmaisiais rezervo veikimo
metais pirmg aukcionuose parduodamy apyvartiniy tar§os leidimy skaic¢iaus koregavimg reikia atlikti nuo
2019 m. sausio 1 d. iki rugséjo 1 d.;

(3)  Sprendime (ES) 2015/1814 taip pat numatyta, kad 900 mln. apyvartiniy tarSos leidimy, kuriuos i§ pradziy
planuota i§ naujo pateikti 2019 ir 2020 m., kaip nustatyta Komisijos reglamente (ES) Nr. 176/2014 (%), nebeturi
bati parduodami aukcionuose, bet turi biiti perkeliami  rezerva. Be to, Sprendime (ES) 2015/1814 numatyta, kad
pagal Direktyvos 2003/87/EB 10a straipsnio 7, 19 ir 20 dalis i§ naujiems rinkos dalyviams skirto rezervo
nepaskirstyti apyvartiniai tar§os leidimai arba jrenginiams nepaskirstyti apyvartiniai tarSos leidimai dél to, kad jie
nutrauké arba i§ dalies nutrauké savo veikly, turi bati perkeliami j rezerva 2020 m., o ne parduodami
aukcionuose;

(4)  pagal Sprendimg (ES) 2015/1814 bendros aukciono platformos ir, jei taikoma, atskiry aukciono platformy
aukciony tvarkara$Ciai turi bati koreguojami siekiant atsizvelgti j apyvartiniy tarSos leidimy, perkelty j rezerva
arba planuojamy i§ jo paimami, skaiciy;

(5)  siekiant rinkos dalyviams suteikti aiSkumo bei tikrumo dél apyvartiniy tarSos leidimy, kurie bus parduodami
aukcionuose bent per artimiausius 12 ménesiy, skai¢iaus, ty mety aukciony tvarkara$¢io pakeitimai, daromi dél
Sprendimo (ES) 2015/1814 taikymo, turéty biti atliekami tuo pat metu, kai nustatomas ir skelbiamas kity mety

() OLL275,2003 10 25, p. 32.

(¥ 2010 m. lapkricio 12 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1031/2010 dél siltnamio efekta sukelian¢iy dujy apyvartiniy taros leidimy
pardavimo aukcione pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/87EB, nustatancia $iltnamio efekta sukelianciy dujy emisijos
leidimy sistema Bendrijoje, terminy, administravimo ir kity aspekty (OL L 302, 2010 11 18, p. 1).

(®) 2015 m. spalio 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas (ES) 2015/1814 d¢l Sajungos Siltnamio efekta sukelianciy dujy
apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistemos rinkos stabilumo rezervo sukirimo ir veikimo bei kuriuo i§ dalies kei¢iama Direktyva
2003/87[EB, (OLL 264,2015109, p. 1).

(*) 2014 m. vasario 25 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 176/2014, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1031/2010, kad bity
nustatyti 2013-2020 m. aukcionuose parduotiny Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy apyvartiniy tarSos leidimy skaiciai (OL L 56,
2014 226,p.11).
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aukciony tvarkarastis. Be to, siekiant uZtikrinti sklandy aukcionuose parduotiny apyvartiniy tarSos leidimy
skaiCiaus korekcijy jgyvendinimg ir i§vengti neigiamo poveikio aukcionams, rinkos dalyviai turéty bati laiku
informuojami apie Sprendimo (ES) 2015/1814 taikymo poveikj per artimiausius 12 ménesiy aukcionuose
parduotiny apyvartiniy tarSos leidimy skai¢iui. Todél atitinkami ty ir kity mety aukciony tvarkaras¢iy pakeitimai
turéty bati skelbiami gerokai anks¢iau nei ty mety, kuriais pradés biiti taikomos atitinkamos aukcionuose
parduotiny apyvartiniy tarSos leidimy skaiciaus korekcijos, rugséjo 1 d.;

(6)  Sprendimo (ES) 2015/1814 1 straipsnio 5 ir 8 dalyse pateiktos nukrypti nuo bendryjy rezervo veikimo taisykliy
leidZian¢ios nuostatos dél 10 % visy aukcionuose parduotiny apyvartiniy tar$os leidimy paskirstymo tam tikroms
valstybéms naréms siekiant solidarumo, kaip numatyta Direktyvos 2003/87/EB 10 straipsnio 2 dalies b punkte.
Todél valstybiy nariy bet kuriais konkreciais metais aukcionuose parduotiny apyvartiniy tarSos leidimy dalys
nustatomos ir pagal Sprendimo (ES) 2015/1814 1 straipsnio 5 antros pastraipos ir 8 dalies nuostatas dél
konkreciy taisykliy, pagal kurias iki 2025 m. pabaigos nustatomos valstybiy nariy dalys j rezerva perkeliamy ir
po to i§ jo paimamy apyvartiniy tarSos leidimy skaiciuje;

(7)  Reglamento (ES) Nr. 1031/2010 60 straipsnio 1 dalyje pateiktas nebaigtinis nekonfidencialios informacijos, kuri
turi bati skelbiama atitinkamai aukciono platformai priklausancioje tam skirtoje atnaujinamoje aukciono
interneto svetainéje, sgrasas. Asmeny, kuriems leidZiama teikti pasitlymus aukcionuose, sgraSas turéty biti
laikomas nekonfidencialia informacija, susijusia su konkrecios aukciono platformos aukcionais;

(8)  Reglamente (ES) Nr. 1031/2010 esama dél to reglamento ankstesniy pakeitimy atsiradusiy neatitikimy, kuriuos
reikéty iStaisyti. Visy pirma, reikéty i§ dalies pakeisti 10 straipsnio 3 dalj, kad baty patikslinta, jog apskaiciuojant
kiekvienais metais aukcionuose parduotiny apyvartiniy tarSos leidimy skaiiy atsizvelgiama i visas korekcijas,
padarytas pagal Direktyvos 2003/87/EB 24 ir 27 straipsnius. Komisijos reglamentu (ES) Nr. 1143/2013 (}) |
Reglamentg (ES) Nr. 1031/2010 jtraukta taisyklé, kad subjektas gali biiti paskirtas aukciono platforma tik jei jis
yra patvirtintas kaip reguliuojama rinka, kurios operatorius organizuoja apyvartiniy tarSos leidimy arba jy
i$vestiniy finansiniy priemoniy antring rinkg. Siekiant uZztikrinti suderinamumg su ta taisykle, reikia i§ dalies
pakeisti Reglamento (ES) Nr. 1031/2010 19, 20 ir 35 straipsnius;

(9)  pagal 2011 m. vasario 18 d. Reglamento (ES) Nr. 1031/2010 30 straipsnio 4 dalj Jungtiné Karalysté informavo
Komisija apie savo sprendimag nevykdyti bendros veiklos, numatytos to reglamento 26 straipsnio 1 ir 2 dalyse, ir
paskirti savo aukciono platforma;

(10) 2012 m. balandzio 30 d. Jungtiné Karalysté informavo Komisijg apie savo ketinimg ICE Futures Europe (toliau —
ICE) paskirti kaip aukciono platforma, nurodytg Reglamento (ES) Nr. 1031/2010 30 straipsnio 1 dalyje; ICE
paskyrimo Jungtinés Karalystés aukciono platforma nuo 2012 m. lapkri¢io 10 d. iki 2017 m. lapkricio 9 d.
salygos ir kitos taikytinos salygos Komisijos reglamentu (ES) Nr. 1042/2012 (3 irasytos i Reglamento (ES)
Nr. 1031/2010 III prieda;

(11) 2016 m. lapkri¢io 16 d. Jungtiné Karalysté informavo Komisija apie savo ketinimg pagal Reglamento (ES)
Nr. 1031/2010 30 straipsnio 1 dalj ICE Futures Europe (toliau — ICE) paskirti kaip antrg aukciono platforma;
Vadovaujantis pranesime pateikta informacija, ICE paskyrimo sglygos ir reikalavimai lieka tokie patys, kaip tie,
apie kuriuos pranesta 2012 m. balandzio 30 d., o ICE birZos taisykles, taikomos aukcionams, buvo i§ dalies
pakeistos siekiant uztikrinti, kad baty tenkinamos jrasymui j Reglamento (ES) Nr. 1031/2010 III priedg keliamos
salygos ir vykdomi tame priede nustatyti jpareigojimai, kaip nustatyta tame priede pateiktos lentelés Jungtinés
Karalystés paskirtos aukciono platformos jpareigojimams skirtos eilutés 6 punkta. Be to, Komisijos prasymu
Jungtiné Karalysté savo pranesimg papildé — pateiké iSsamesnés informacijos ir paaikinimuy;

(12) siekiant uztikrinti, kad siilomas ICE paskyrimas antraja Jungtinés Karalystés aukciono platforma, nurodyta
Reglamento (ES) Nr. 1031/2010 30 straipsnio 1 dalyje, ir ypa¢ ICE birZos taisyklés tenkinty to reglamento
reikalavimus ir atitikty Direktyvos 2003/87/EB 10 straipsnio 4 dalies antrg pastraipg, tikslinga Reglamento (ES)

(") 2013 m. lapkricio 13 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1143/2013, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1031/2010 dé¢l
Siltnamio efekta sukelianc¢iy dujy apyvartiniy tarSos leidimy pardavimo aukcione pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2003 /87 [EB, nustatancia Siltnamio efekta sukelianciy dujy emisijos leidimy sistema Bendrijoje, terminy, administravimo ir kity aspekty,
visy pirma siekiant j sarasg jtraukti aukciono platforma, kuria paskirs Vokietija (OL L 303,2013 11 14, p. 10).

2012 m. lapkricio 7 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 10427 2012, kurluo i3 dahes keiciamas Reglamentas (ES) Nr. 1031/2010, kad j
sarasa buty jtraukta aukciono platforma, kurig pasers Jungtiné Karalysté (OLL 310,2012 11 9, p. 19).

—
N
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Nr. 1031/2010 I priede nustatytas ICE taikomas sglygas ir jpareigojimus taikyti ir ICE kaip antrai atskirai
Jungtinés Karalystés aukciono platformai, atlikus pakeitimus, reikalingus, norint uZztikrinti, kad jy tikslas bty
pasiektas, atsizvelgiant | konkrecias jgyvendinimo salygas, numatytas taikytinose ICE birZos taisyklése;

(13) todél Reglamentas (ES) Nr. 1031/2010 turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(14) siame reglamente numatytos priemonés atitinka Klimato kaitos komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Reglamentas (ES) Nr. 1031/2010 i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 10 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a) 2 dalis i3 dalies kei¢iama taip:
i) pirma ir antra pastraipos pakeiciamos taip:

,2. 2013 m. ir 2014 m. aukcionuose parduotiny apyvartiniy tarSos leidimy, kuriems taikomas Direktyvos
2003/87[EB III skyrius, skaiCius apskai¢iuojamas i§ apyvartiniy tarSos leidimy skaiciaus, nustatyto pagal tos
direktyvos 9 ir 9a straipsnius tiems kalendoriniams metams, atémus pagal tos direktyvos 10a straipsnio
7 dalj ir 11 straipsnio 2 dalj suteikty nemokamy apyvartiniy tarSos leidimy skaiiy ir pusg¢ visy 2012 m.
aukcionuose parduoty apyvartiniy tarSos leidimy skaiciaus.

2015-2018 m. laikotarpiu kiekvienais metais aukcionuose parduotiny apyvartiniy tarSos leidimy, kuriems
taikomas Direktyvos 2003/87[EB III skyrius, skaiCius apskaiCiuojamas i§ apyvartiniy tarSos leidimy skaiciaus,
nustatyto pagal tos direktyvos 9 ir 9a straipsnius tiems kalendoriniams metams, atémus pagal tos direktyvos
10a straipsnio 7 dalj ir 11 straipsnio 2 dalj suteikty nemokamy apyvartiniy tarSos leidimy skaiciy.*;

ii) penkta pastraipa pakei¢iama taip:

,Nuo 2019 m. aukcionuose parduotiny apyvartiniy tar$os leidimy, kuriems taikomas Direktyvos 2003/87/EB
III skyrius, skai¢ius yra pagal tos direktyvos 10 straipsnio 1 ir 1a dalis nustatytas skaicius.”;

iij) devinta pastraipa pakei¢iama taip:

,NepaZeidziant Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo (ES) 2015/1814 (*), paskutiniais kiekvieno
prekybos laikotarpio metais aukcionuose parduotiny apyvartiniy tarSos leidimy, kuriems taikomas
Direktyvos 2003/87EB III skyrius, skaiCius nustatomas atsizvelgiant | jrenginiy veiklos nutraukima pagal tos
direktyvos 10a straipsnio 19 dalj, i nemokamy apyvartiniy tarSos leidimy skaiciaus pritaikyma pagal tos
direktyvos 10a straipsnio 20 dalj ir i tos direktyvos 10a straipsnio 7 dalyje numatytame naujiems rinkos
dalyviams skirtame rezerve likusiy apyvartiniy tarSos leidimy skaiciy.;

(*) 2015 m. spalio 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas (ES) 2015/1814 dél Sajungos Siltnamio
efektg sukelianciy dujy apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistemos rinkos stabilumo rezervo sukiirimo
ir veikimo bei kuriuo i§ dalies kei¢iama Direktyva 2003/87EB, (OL L 264, 2015 10 9, p. 1).%

b) 3 dalis pakeitiama taip:

3. Kiekvienais kalendoriniais metais nuo 2013 m. aukcionuose parduotiny apyvartiniy tarSos leidimy,
kuriems taikomas Direktyvos 2003/87/EB IIl skyrius, skaiCius nustatomas remiantis I priedu ir pagal tos
direktyvos 10 straipsnio 1 dalj Komisijos nustatytu ir paskelbtu numatomu aukcionuose parduotiny apyvartiniy
tarSos leidimy skai¢iumi arba naujausiu pirminio Komisijos numatyto skai¢iaus pakeitimu, paskelbtu iki
ankstesniy mety sausio 31 d., prireikus atsizvelgiant | Sprendimg (ES) 2015/1814 ir, kiek jmanoma, visus
pereinamojo laikotarpio nemokamus apyvartinius tarSos leidimus, kurie atimti arba bus atimami i§ apyvartiniy
tarSos leidimy, kuriuos kitu atveju atitinkama valstybé naré pagal Direktyvos 2003/87/EB 10 straipsnio 2 dalj
parduoty aukcionuose, skaiciaus, kaip numatyta tos direktyvos 10c straipsnio 2 dalyje, taip pat j visas korekcijas,
padarytas pagal tos direktyvos 24 ir 27 straipsnius.
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Nepazeidziant Sprendimo (ES) 2015/1814, | visus tolesnius atitinkamais kalendoriniais metais aukcionuose
parduotiny apyvartiniy tarSos leidimy skaiciaus poky¢ius atsizvelgiama nustatant kitais kalendoriniais metais
aukcionuose parduotiny apyvartiniy tarSos leidimy skaiciy.

¢) 4 dalis pakei¢iama taip:

,4.  Nepazeidziant Direktyvos 2003/87/EB 10a straipsnio 7 dalies, bet kuriais konkreciais kalendoriniais
metais kiekvienos valstybés narés aukcionuose parduotiny apyvartiniy tarSos leidimy, kuriems taikomas tos
direktyvos III skyrius, dalis yra dalis, nustatyta pagal tos pacios direktyvos 10 straipsnio 2 dalj, taciau atsi-
zvelgiant | visus tais kalendoriniais metais pagal Direktyvos 2003/87/EB 10c straipsnj tos valstybés narés
pereinamuoju laikotarpiu suteiktus nemokamus apyvartinius tar§os leidimus, visus tos valstybés narés tais paciais
kalendoriniais metais pagal tos direktyvos 24 straipsnj aukcionuose parduotinus apyvartinius tarSos leidimus,
taip pat i apyvartinius tarSos leidimus, kurie turi bati perkelti i rinkos stabilumo rezervg arba turi bati i§ jo
paimami pagal Sprendimo (ES) 2015/1814 1 straipsnio 5 dalies antrg pastraipg ir 8 dali.*;

2) 11 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Pagal $io reglamento 26 straipsnio 1 arba 2 dalj paskirtos aukciono platformos, pasikonsultavusios su
Komisija ir gavusios jos nuomong, iki kiekvieny ankstesniy mety birzelio 30 d. arba kai tik jimanoma po tos datos
nustato ir skelbia kiekvienais kalendoriniais metais kiekviename atskirame aukcione parduosimy apyvartiniy tarSos
leidimy, kuriems taikomas Direktyvos 2003/87/EB Il skyrius, pasitilymy teikimo laikotarpius, atskirus skaicius,
aukciony datas ir aukcione parduodamo produkto ri§j, taip pat sumokéjimo ir apyvartiniy tarSos leidimy
pristatymo datas. Atitinkamos aukciono platformos kuo labiau atsizvelgia j Komisijos nuomone.*;

3) 14 straipsnio 1 dalis i§ dalies keiciama taip:
a) k punktas pakei¢iamas taip:

,k) bitinybés, kad aukciono platforma nevykdyty aukciono, kuris neatitinka $io reglamento arba Direktyvos
2003/87[EB nuostaty;*;

b) jrasomas 1 punktas:

,l) korekcijy, kurias reikia atlikti pagal Sprendima (ES) 2015/1814 ir kurios turi biiti apskai¢iuotos ir paskalbtos
iki ty mety liepos 15 d. arba kai tik jmanoma po tos datos.”;

4) 19 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Antrinés rinkos, kuria organizuoja pagal 26 straipsnio 1 dalj arba 30 straipsnio 1 dalj paskirta aukciono
platforma, nariams arba dalyviams, atitinkantiems 18 straipsnio 1 arba 2 dalies reikalavimus, leidZiama tiesiogiai
teikti pasitilymus tos aukciono platformos vykdomuose aukcionuose netaikant jokiy papildomy su leidimu teikti
pasialymus susijusiy reikalavimy, jei laikomasi visy toliau nurodyty salygy:

a) leidimo rinkos nariui arba dalyviui prekiauti apyvartiniais tar§os leidimais antrinéje rinkoje, kurig organizuoja
pagal 26 straipsnio 1 dalj arba 30 straipsnio 1 dalj paskirta aukciono platforma, reikalavimai yra ne maziau
griezti negu nurodytieji $io straipsnio 2 dalyje;

b) pagal 26 straipsnio 1 dalj arba 30 straipsnio 1 dalj paskirta aukciono platforma gauna visg papildomg
informacija, biiting atitikCiai visiems $io straipsnio 2 dalies reikalavimams, kuriy atitiktis nepatikrinta
anksciau, patikrinti.*;

b) 2 dalies antra pastraipa i$braukiama;
5) 20 straipsnio 1 dalies antra pastraipa pakei¢iama taip:

»Antrinés rinkos, kurig organizuoja atitinkama aukciono platforma, nariams arba dalyviams, atitinkantiems
19 straipsnio 1 dalies reikalavimus, leidZiama teikti pasitlymus neteikiant praSymo pagal Sios dalies pirmg
pastraipa.”;
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6) 30 straipsnio 6 dalies b punktas pakeitiamas taip:

,b) iSsamias veikimo taisykles, kurios bus taikomos sitilomos (-y) paskirti aukciono platformos (-y) vykdomo
aukciono procesui, jskaitant sutartines nuostatas dél atitinkamos aukciono platformos paskyrimo, jskaitant su
siiloma aukciono platforma sujungta (-as) bet kurig (-as) tarpuskaitos sistema (-as) arba atsiskaitymo
sistema (-as), kuriose nurodomos su mokes¢iy struktira ir jy dydziu, uZstato valdymu, mokéjimu uz
apyvartinius tarSos leidimus ir jy pristatymu susijusios salygos;*;

7) 32 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Apyvartiniy tarSos leidimy, kuriems taikomas Direktyvos 2003/87/EB III skyrius, skaicius, parduodamas
atskiruose pagal Sio reglamento 30 straipsnio 1 arba 2 dalj paskirtos aukciono platformos vykdomuose
aukcionuose, yra ne didesnis nei 20 mln. apyvartiniy tarSos leidimy ir ne maZesnis nei 3,5 mln. apyvartiniy
tarSos leidimy, i8skyrus tuos atvejus, kai bendras apyvartiniy tarSos leidimy, kuriems taikomas Direktyvos
2003/87/EB III skyrius, skaicius, kurj turi aukcionuose parduoti aukciono platforma paskyrusi valstybé nare, tam
tikrais kalendoriniais metais yra maZesnis nei 3,5 mln.; tuo atveju tie apyvartiniai tarSos leidimai parduodami
viename tais kalendoriniais metais vykdomame aukcione. Ta¢iau apyvartiniy tarSos leidimy, kuriems taikomas
Direktyvos 2003/87/EB Il skyrius, parduodamy atskiruose ty aukciono platformy vykdomuose aukcionuose,
skai¢ius yra ne mazesnis nei 1,5 mln. apyvartiniy tarSos leidimy per atitinkamus 12 ménesiy laikotarpius, jei
apyvartiniy tarSos leidimy skaicius turi bati atimtas i§ aukcionuose parduotiny apyvartiniy tarSos leidimy
skai¢iaus pagal Sprendimo (ES) 2015/1814 1 straipsnio 5 dalj.“

b) 4 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,4.  Pagal Sio reglamento 30 straipsnio 1 arba 2 dalj paskirtos aukciono platformos iki ankstesniy mety
spalio 31 d. arba kai tik jmanoma po tos datos nustato ir skelbia kiekvienais metais kiekviename atskirame
aukcione parduosimy apyvartiniy tarSos leidimy, kuriems taikomas Direktyvos 2003/87/EB II skyrius, o iki
ankstesniy mety liepos 15 d. arba kai tik jmanoma po tos datos — apyvartiniy tarSos leidimy, kuriems taikomas
Direktyvos 2003/87/EB III skyrius, atskirus skaicius, pasitlymy teikimo laikotarpius, aukciony datas ir aukcione
parduodamo produkto rasj, taip pat sumokéjimo ir apyvartiniy tarSos leidimy pristatymo datas. Atitinkamos
aukciono platformos visa tai nustato ir skelbia tik po to, kai Siuos dalykus pagal Sio reglamento 11 straipsnio
1 dalj ir 13 straipsnio 1 dalj nustato ir paskelbia pagal $io reglamento 26 straipsnio 1 arba 2 dalj paskirtos
aukciono platformos, nebent tokia aukciono platforma dar bity nepaskirta. Atitinkamos aukciono platformos
visa tai nustato ir skelbia tik pasikonsultavusios su Komisija ir gavusios jos nuomoneg. Atitinkamos aukciono
platformos kuo labiau atsizvelgia | Komisijos nuomone.*;

8) 35 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

»1.  Aukcionai vykdomi tik aukciono platformoje, kuri yra patvirtinta kaip reguliuojama rinka, kurios operatorius
organizuoja apyvartiniy tarSos leidimy arba jy i$vestiniy finansiniy priemoniy antring rinka.”;

9) 60 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:

,1.  Visi teisés aktai, gairés, nurodymai, formos, dokumentai, skelbimai, jskaitant aukciony tvarkarastj, bet kokia
kita nekonfidenciali informacija, susijusi su konkrecios aukciono platformos aukcionais, jskaitant asmeny, kuriems
leidziama teikti pasitilymus aukcionuose, sarasa, visi sprendimai, jskaitant visus sprendimus pagal 57 straipsni,
nustatyti didZiausig sitiloma kiekj ir visos kitos taisomosios priemonés, biitinos faktinei arba galimai pastebimai
pinigy plovimo, teroristy finansavimo, nusikalstamos veiklos ar piktnaudziavimo rinka rizikai sumazinti, skelbiami
atitinkamai aukciono platformai priklausancioje tam skirtoje atnaujinamoje aukciono interneto svetainéje.”;

10) III priedas i3 dalies kei¢iamas pagal $io reglamento I prieda;

11) 1V priedas pakeiciamas $io reglamento II priedo tekstu.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2017 m. spalio 18 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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I PRIEDAS

III priedas papildomas tokia 4 dalimi:

LJungtinés Karalystés paskirtos aukciono platformos

4. Aukciono platforma

ICE Futures Europe (ICE)

Teisinis pagrindas

30 straipsnio 1 dalis

Paskyrimo laikotarpis

Ne anksciau kaip nuo 2017 m. lapkricio 10 d. iki véliausiai 2022 m. lapkricio 9 d.,
nepazeidziant 30 straipsnio 5 dalies antros pastraipos.

Terminy apibréztys

Taikomos $ios su ICE taikoma salyga ir jpareigojimais susijusiy terminy apibréztys:

a) ICE birzos taisyklés — ICE taisyklés, visy pirma iskaitant sutarties taisykles ir pro-
cediras, susijusias su ICE FUTURES ATL AUKCIONUY SUTARTIMI ir ICE FUTURES
AVIACIJOS ATL AUKCIONUY SUTARTIMI;

b) birzos narys — ICE birZos taisykliy A.1 skirsnyje apibréztas narys;

¢) klientas — birzos nario klientas, taip pat ty klienty klientai, padedantys asmenims
teikti pasitilymus ir veikiantys pasitlymus teikian¢iy asmeny vardu.

Salygos Dalyvauti aukcionuose turi bati leidZziama nereikalaujant tapti ICE arba kitos prekyvie-
tés, kurios veiklg vykdo ICE, ar bet kurios kitos treciosios $alies organizuojamos antri-
nés rinkos birzos nariais arba dalyviais.

[pareigojimai 1. ICE reikalauja, kad apie visus ICE birzos nariy ar jy klienty priimtus sprendimus

dél leidimo teikti pasialymus aukcionuose, tokio leidimo atSaukimo ar sustabdymo

— nepriklausomai nuo to, ar sprendimas priimamas tik dél leidimo teikti pasidly-

mus aukcione, ar dél leidimo teikti pasitilymus aukcionuose ir tapti antrinés rinkos

nariu arba dalyviu — juos priéme ICE birzos nariai ar jy klientai informuoty ICE

taip:

a) apie kiekviena sprendima nesuteikti leidimo teikti pasitilymus aukcionuose, taip
pat sprendimg atSaukti arba sustabdyti leidimg dalyvauti aukcionuose — nedel-
siant;

b) apie visus kitus sprendimus — paprasius.

ICE uztikrina, kad visus tokius sprendimus ICE galéty iSnagrinéti, ar jie atitinka Re-
glamentu (ES) Nr. 1031/2010 aukciono platformai nustatytus jpareigojimus, ir kad
ICE birZos nariai ar jy klientai priimty tokio ICE nagrinéjimo rezultatus. Tokie re-
zultatai gali bati, be kita ko, sprendimas taikyti galiojancias ICE birzos taisykles, is-
kaitant drausmines procediras, ar bet kuris kitas atitinkamas veiksmas, kuriuo su-
daromos sglygos teikti pasifilymus aukcionuose.

2. ICE sudaro ir savo interneto svetainéje nuolat skelbia i§samy naujausig birzos nariy
ar jy klienty, kurie turi teis¢ padéti teikti pasitlymus ICE rengiamuose Jungtinés
Karalystés aukcionuose, s3rasa ir jame nurodo tik galimybe dalyvauti aukcionuose
suteikian¢ius asmenis, kaip nustatyta ICE birzos taisyklése, ir birzos narius ar jy
klientus, suteikian¢ius leidimg teikti pasitilymus aukcionuose asmenims, kurie gali
bati ir antrinés rinkos nariai arba dalyviai.

Be to, ICE parengia ir savo interneto svetainéje nuolat skelbia MV] ir maZziesiems
terS¢jams skirtus lengvai suprantamus praktinius patarimus apie tai, kg reikia da-
ryti norint dalyvauti aukcionuose per tokius birZos narius ar jy klientus.
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3. Visi ICE ir jos tarpuskaitos sistemos mokesciai ir sglygos, taikomos asmenims, ku-
riems leista teikti pasitilymus, arba pasitlymy teikéjams, turi biti aiskiai nustatyti,
lengvai suprantami ir vie$ai skelbiami ICE interneto svetainéje, kuri turi bati nuolat
atnaujinama.

ICE uztikrina, kad jei birZos narys ar jo klientas uz leidimg teikti pasiilymus ima
papildomus mokescius arba taiko papildomas sglygas, tokie mokes¢iai ir salygos
taip pat turi bati aiskiai nurodyti, lengvai suprantami ir vieSai skelbiami ty pa-
slaugy teikéjy interneto svetainése, o nuorodos i tas svetaines pateikiamos ICE in-
terneto svetainéje, atskiriant mokescius ir salygas, taikomas asmenims, kuriems
leista tik teikti pasitlymus aukcionuose, jei tokiy yra, nuo mokesciy ir salygy, tai-
komy asmenims, kuriems leista teikti pasilymus aukcionuose ir kurie yra ir antri-
nés rinkos nariai arba dalyviai.

4. Netrukdydama imtis kity teisiniy priemoniy, ICE uztikrina, kad skundams, susiju-
siems su ICE birzos nariy ar jy klienty sprendimais dél leidimo teikti pasialymus
aukcionuose, leidimo teikti pasitilymus aukcionuose nesuteikimo, jau suteikty to-
kiy leidimy atSaukimo ar sustabdymo, kaip i§samiai nurodyta 1 punkte, nagrinéti
bity nustatyta ICE skundy nagrinéjimo tvarka ir kad visi $ie skundai atitikty ICE
skundy nagrinéjimo tvarkos taikymo reikalavimus.

5. Per $edis ménesius nuo aukciony pradzios, ICE aukciony stebétojui pateikia atas-
kaita apie aprépti, pasiekta taikant bendradarbiavimo su birZos nariais ir jy klien-
tais modelj, jskaitant geografinés aprépties masta. ICE kuo labiau atsizvelgia | visas
tuo klausimu pateiktas aukciony stebétojo rekomendacijas, kad jgyvendinty Regla-
mento (ES) Nr. 1031/2010 35 straipsnio 3 dalies a ir b punktuose jai nustatytus
jpareigojimus.

6. ICE uztikrina, kad bty visiskai tenkinamos jraSymui | sgrasa keliamos sglygos ir
vykdomi jpareigojimai, nustatyti Siame priede.

7. Jungtiné Karalysté informuoja Komisija apie visus reik§mingus sutartiniy salygy su
ICE, apie kurias Komisijai pranesta, pasikeitimus.”
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II PRIEDAS

+IV PRIEDAS

2013-2020 m. aukcionuose parduoting apyvartiniy tarSos leidimy skaifiaus (mln.) korekcijos,
nurodytos 10 straipsnio 2 dalyje

Metai Atimamas skai¢ius

2013

2014 400

2015 300

2016 200

2017

2018

2019

2020¢
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